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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Este simbolo significa: precaucién, superficie caliente.
Las superficies accesibles del aparato podrian
alcanzar  temperaturas altas durante el
funcionamiento. Tenga cuidado de no quemarse.
Este aparato no esta previsto para su operacién por medio
de un temporizador externo o un sistema de control-remoto
separado.
Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de dafos visibles. Si el cable presenta dafios, debe
ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.
Esteaparato puede serutilizado pornifios con edad de 8 afos
y superiory personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento si
son supervisados o han recibido instruccién concerniente al
uso delaparato de una forma seguray entienden los riesgos
gue este implica. Los nifos no deben jugar con el aparato.
La limpieza y el mantenimiento a realizar por el usuario no
deben realizarlos los nifios a menos que sea mavyores de 8
anos y estén bajo supervision.
Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los
ninos menores de 8 anos.
Supervise a los ninos para asegurarse de que no jueguen
con el producto. Es necesario dar una supervision estricta si
el aparato estd siendo usado por o cerca de nifios.
Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.
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Coloque el producto en una superficie seca, estable vy
resistente al calor. Coloque el aparato de forma que evite el
derramamiento de liquidos calientes, tenga especial cuidado
con el asa.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en el marcado del producto y de que el enchufe
tenga toma de tierra.

El aparato estara muy caliente durante e inmediatamente
después de funcionar. Utilice guantes o cualquier otro
accesoriode proteccién conveniente paraevitarquemaduras
o lesiones.

Utilice una base resistente al calor cuando utilice el
dispositivo sobre superficies sensibles a altas temperaturas.
No retuerza, doble, estire o darie el cable de alimentacion.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita
que el cable toque superficies calientes. No deje que el
cable asome sobre el borde de la superficie de trabajo o la
encimera.

No utilice el dispositivo en el exterior, cerca de placas
eléctricas o de gas, de llamas o dentro de hornos.

No utilice el dispositivo si se ha caido al suelo o no funciona
correctamente.

Tenga extremado cuidado cuando mueva o transporte el
dispositivo.

Apague el dispositivoy desconéctelo de la toma de corriente
en caso de que no vaya a ser utilizado durante un periodo
prolongado de tiempo y antes de limpiarlo. Tire del enchufe
para desconectarlo, no tire del cable.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the product.

Keep this instruction manual for future reference or new users.

- This symbol means ‘caution, hot surface" The

& accessible surfaces of the appliance may reach high
temperatures during operation. Be careful not to burn
yourself.

- Theapplianceis notintended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

- Check the power cord regularly for visible damage. If the
cord is damaged, it must be repaired by the official Technical
Support Service of Cecotec to avoid any type of danger.

- This appliance can be used by children aged 8 years and
above and personswith reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance should not be carried out by children
unless they are over 8 years old and are under supervision.

- Keep this appliance and its power cord out of reach of
children under the age of 8.

- Supervise children to prevent them from playing with the
appliance. Close supervision is necessary if the appliance is
used by or near children.

- This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

- Place the appliance on a dry, stable, heat-resistant surface.
Position the appliance in such a way to avoid spillage of hot
liquids. Be especially careful with the handle.

- Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part
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of the appliance in water or any other liquid, nor expose
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the appliance.
Make sure thatthe mains voltage matches the voltage stated
on the product marking and that the wall outlet is grounded.
The appliance will be very hot during and immediately
after operation. Use gloves or other convenient protective
accessories to avoid burns and injuries.

Use a heat-resistant base when using the device on surfaces
sensitive to high temperatures.

Do not twist, bend, pull, or damage the power cord. Protect it
from sharp edges and heat sources. Do not allow it to touch
hot surfaces. Do not let the cord hang over the edge of the
working surface or worktop.

Do not use the device outdoors, near a gas or electric hob, in
heated ovens, or near open flames.

Do not operate de device after it has been dropped or after
it malfunctions.

Extreme caution must be taken when moving the device.
Always turn off and disconnect the device from the power
supply when not in use or if it is not going to be used for a
long period of time and before cleaning it. Pull from the plug,
not the cord, to disconnect it from the outlet.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

- Ce symbole signifie : attention ! Surface chaude. Les
surfaces accessibles de l'appareil pourraient atteindre
des températures tres élevées pendant le

fonctionnement. Faites attention a ne pas vos briler !

- Cetappareil ne peut pas étre utilisé a travers d'une minuterie
externe ou d'un systeme par télécommande sans fil.

- Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre réparé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.

- Cetappareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de lappareil et gu'ils
ont bien compris les risques qu'il implique. Empéchez les
enfants de jouer avec le produit. Le nettoyage et l'entretien
a réaliser par 'utilisateur ne doivent pas étre effectués par
des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8 ans et sous
surveillance.

- Maintenez l'appareil et son cable hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.

- Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec le produit. Une surveillance stricte est nécessaire si
l'appareil est utilisé par ou a coté des enfants.

- Cetappareilestconcupourunusagedomestiqueuniquement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.
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Placez l'appareil sur une surface seche, stable et résistante
a la chaleur. Placez l'appareil de maniere a éviter les
renversements de liquides chauds, faites particulierement
attention a la poignée.

Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
du produit dans de leau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous
d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
prise ou d'allumer l'appareil.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur le marquage du produit et que la prise
possede une connexion a terre.

L'appareil sera tres chaud pendant et immédiatement apres
utilisation. Utilisez des gants ou autres accessoires de
protection pour éviter des briilures ou lésions.

Utilisez une base résistante a la chaleur lorsque vous utilisez
l'appareil sur des surfaces sensibles aux températures
élevées.

Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le
cable d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et des
sources de chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des
surfaces chaudes. Ne laissez pas le cable dépasser de la
surface de travail ou du plan de travail.

N'utilisez pas lappareil en extérieur, pres de plaques
électriques ou a gaz, pres de flammes ni dans des fours.
N'utilisez pas l'appareil s'il est tombé ou s'il ne fonctionne
pas correctement.

Faites bien attention lorsque vous déplacez ou transportez
lappareil.

Eteignez l'appareil et débranchez-le de la prise de courant si
vous n'allez pas l'utiliser pendant longtemps et avant de le
nettoyer. Tirez sur la fiche pour le débrancher ; ne tirez pas
sur le cable.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
das Geratverwenden. Bewahren Siediese Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen oder fur neue Benutzer auf.
- Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht, heifde
Oberflache. Geratoberflachen kénnen wahrend des
Betriebs hohe Temperaturen erreichen. Passen Sie
auf, dass Sie sich nicht verbrennen.

- Das Geratist nicht fur den Betrieb mit einem externen Timer
oder einer separaten Fernbedienung vorgesehen.

- Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um jegliche Art von Gefahr zu vermeiden.

- Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und
Kenntnissen verwendet werden, wenn sie in der sicheren
Verwendung des Gerats beaufsichtigt oder unterwiesen
werden und die damit verbundenen Risiken verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung
und Benutzerwartung sollte nicht von Kindern durchgefihrt
werden, es sei denn, sie sind Uber 8 Jahre alt und werden
beaufsichtigt.

- HaltenSiedas Geratund sein Kabelaufderhalb der Reichweite
von Kindern unter 8 Jahren.

- Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen. Eine besondere genaue und konsequente
Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe
von Kindern verwendet wird.

- Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt und
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darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und BuUros verwendet werden.

Stellen Sie das Produkt auf eine trockene, stabile und
hitzebestandige Oberflache. Stellen Sie das Gerat so auf,
dass ein Verschutten von heifden Flissigkeiten vermieden
wird, und achten Sie besonders auf den Griff.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nichtins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlusse
nicht mit Wasser in Berihrung kommen. Sorgen Sie dafur,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berthren oder das Gerat einschalten.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf
der Kennzeichnung angegebenen Spannung Ubereinstimmt
und dass der Stecker geerdet ist.

Das Gerat ist sehr heifd wahrend und unmittelbar nach dem
Betrieb. Benutzen Sie Handschuhe oder andere Schutz, um
Verbrennungen und Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie eine hitzebestandige Unterlage, wenn Sie
das Gerat auf hochtemperaturempfindlichen Oberflachen
verwenden.

Der Stromkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu
stark gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden.
Schutzen Sie es von scharfen Kanten und Warmequellen.
Lassen Sie niemals die Kabel mit warmen Oberflachen in
Kontakt kommen. Lassen Sie das Kabel niemals Uber der
Arbeitsflache stehen.

Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien, in der Nahe von
Gas- oder Elektroplatten, Flammen oder innerhalb von Ofen.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es heruntergefallen ist
oder nicht richtig funktioniert.

Gehen Sie mit dem Gerat aufderst vorsichtig vor wenn Sie es
Bewegen oder Transportieren.
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- Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose, wenn es Uber einen langen Zeitraum
nicht verwendet wird. Ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel
selbst.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare il prodotto.
Conservare questo manuale per consultazioni future o nuovi
utenti.

Questo simbolo significa: attenzione, superficie calda.

Le superfici accessibili dell'apparecchio possono

raggiungere temperature elevate durante il
funzionamento. Prestare attenzione a non scottarsi.
L'apparecchio non deve essere collegato con un timer
esterno o sistema di controllo remoto separato.
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca di
dannivisibili. Se il cavo presenta danni, dovra essere riparato
dal Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec per
evitare qualsiasi tipo di rischio.
Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a
partire dagli 8 anni di eta e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza e
conoscenza, a condizione che abbiano ricevuto supervisione
o0 istruzioni per l'uso dell'apparecchio in modo sicuro e che
comprendano i pericoli connessi. | bambini non devono
giocare con lapparecchio. La pulizia e la manutenzione
utente non devono essere eseguite da bambini, a meno che
non abbiano piu di 8 anni e siano supervisionati.
Mantenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei
bambini con eta inferiore agli 8 anni.
Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con il
prodotto. E necessario sorvegliare rigidamente nel caso in
cui l'apparecchio venga utilizzato da o vicino a bambini.
Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non pu0 essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.
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Collocare il prodotto su di una superficie asciutta, stabile
e resistente al calore. Posizionare l'apparecchio in modo
da evitare la fuoriuscita di liquidi caldi, facendo particolare
attenzione al manico.

Non immergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte del
prodotto in acqua o in qualsiasi altro liquido, né esporre
i collegamenti elettrici all'acqua. Assicurarsi di avere le
mani completamente asciutte prima di toccare la spina o di
accendere il prodotto.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata sulla marcatura del prodotto e che la presa
elettrica sia collegata a terra.

L'apparecchio sara molto caldo durante e immediatamente
dopo il funzionamento. Utilizzare guanti o qualsiasi altro
accessorio di protezione per evitare scottature o lesioni.
Utilizzare una base resistente al calore quando si utilizza il
dispositivo su superfici sensibili ad alte temperature.

Non torcere, piegare, allungare o danneggiare il cavo di
alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e fonti di calore.
Non permettere che il cavo tocchi superfici calde. Non
lasciare che il cavo sporga oltre il bordo della superficie di
lavoro o piano da cucina.

Non utilizzare il prodotto in esterni, vicino alle piastre
elettriche, a gas, fornelli o dentro a forni.

Non utilizzare il dispositivo in caso di caduta sul pavimento
o se non funziona correttamente.

Prestare molta attenzione quando si muove o trasporta il
dispositivo.

Spegnere il dispositivo e scollegarlo dalla presa della
corrente prima di montarlo, smontarlo, pulirlo o nel caso in
cui non venga utilizzato per un periodo prolungato di tempo.
Tirare la spina per scollegare il prodotto, non tirare il cavo.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instructes atentamente antes de usar o
produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Este simbolo significa: cautela, superficie quente. As
&superﬂ’cies acessiveis do produto poderiam atingir
temperaturas altas durante o funcionamento. Tenha
cuidado para nao se queimar.
Este aparelho nao esta previsto para funcionar atraveés de
um temporizador externo ou um sistema de controlo remoto
separado.
Inspecione o cabo de alimentacdo regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.
Este produto pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucoes relativas a utilizacdo do aparelho de uma forma
segura e compreenderem o0s perigos envolvidos. Nao
permita que as criancas bringuem com o dispositivo. A
limpeza e manutencao nao deve ser efetuada por criancas
a menos que tenham mais de 8 anos de idade e estejam sob
supervisao.
Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de
criancas de idade inferior a 8 anos.
Supervisione as criancas para nao brincarem com o produto.
E necessario dar supervisdo estrita se o aparelho estiver a
ser usado perto ou por criancas.
Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e nao é para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis,
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motéis e escritorios.

Coloqgue o produto numa superficie seca, estavel e
resistente ao calor. Posicione o aparelho de modo a evitar o
derramamento de liquidos quentes. Tenha especial cuidado
com a pega.

Nao imerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do produto na agua ou qualquer outro liquido nem exponha
as conexoes elétricas a agua. Certifique-se de que tem as
maos completamente secas antes de tocar na tomada ou
ligar o produto.

Certifique-se de que a tensao de rede corresponde a tensao
especificada na marcacdo do produto e que a ficha esta
ligada a terra.

O aparelho estad muito quente durante e imediatamente
depoisdefuncionar. Utilize luvas ou qualqueroutroacessorio
de protecdo conveniente para evitar queimaduras ou lesdes.
Utilize uma base resistente ao calor quando usar o produto
sobre superficies sensiveis a altas temperaturas.
Ndotorca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao.
Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita
que o cabo toque em superficies quentes. Nao deixe que se
aproxime o cabo do fogao ou da bancada de cozinha.

Nao utilize o produto no exterior, perto de placas elétricas
ou de gas, de chamas ou dentro de fornos.

Nao utilize o dispositivo se tiver caido ao chao ou nao
funciona corretamente.

Tenha extremo cuidado quando mover ou transportar o
produto.

Desligue o dispositivo e desconecte da corrente elétrica em
caso de que nao usar durante um periodo prolongado de
tempo e antes de limpar. Puxe pela ficha para o desconectar,
nao puxe pelo cabo.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

- Dit symbool betekent: voorzichtig, heet oppervlak.
Toegankelijke oppervlakken van het product kunnen
tijdens het gebruik hoge temperaturen bereiken. Let

op dat u zich niet verbrandt.

- Het apparaat is niet geschikt om te gebruiken met een
externe timer of afzonderlijke afstandsbediening.

- Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
de kabel beschadigd is, moet hij worden hersteld door de
Technische Dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8
jaar en personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
als zij onder toezicht staan of instructie hebben gekregen
over het veilige gebruik van het apparaat en de gevaren
ervan begrijpen. Kinderen mogen niet met het toestel spelen.
Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen, tenzij zij ouder zijn dan 8 jaar en
onder toezicht staan.

- Houd het apparaat en de voedingskabel buiten het bereik
van kinderen jonger dan 8 jaar.

- Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet
met het product spelen. Strikt toezicht is noodzakelijk als
het product gebruikt wordt door of in de buurt van kinderen.

- Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

- Plaats het product op een droog, stabiel en hittebestendig
oppervlak. Plaats het apparaat zodanig dat morsen van hete
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vloeistoffen wordt voorkomen, wees vooral voorzichtig met
het handvat.

Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen
van het toestel niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg
ervoor dat uw handen volledig droog zijn voordat u de
stekker aanraakt of het toestel inschakelt.

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de op de
productmarkering aangegeven spanning en dat de stekker
geaard is.

Het toestel zal zeer heet zijn tijdens en vlak na het gebruik.
Gebruik ovenwanten of andere beschermingsmiddelen om
brandwonden of letsels te voorkomen.

Gebruik een hittebestendige basis bij gebruik van het
apparaat op gevoelige oppervlakken bij hoge temperaturen.
Draai, buig, rek of beschadig het netsnoer niet. Bescherm
het tegen scherpe randen en warmtebronnen. Zorg ervoor
dat de kabel geen hete oppervlakken aanraakt. Laat de kabel
niet over de rand van het werkoppervlak of het aanrecht
uitsteken.

Gebruik het apparaat niet buitenshuis of in de buurt van
elektrische kookplaten, gasfornuizen of vlammen. Zet het
apparaat niet in de oven.

Gebruik het apparaat niet als het is gevallen of niet goed
werkt.

Wees uiterst voorzichtig wanneer u het apparaat verplaatst
of vervoert.
Schakelhetapparaatuitentrekdestekkeruithetstopcontact
alvorens het apparaat te monteren, te demonteren, schoon
te maken of als het apparaat voor een langere tijd niet
gebruikt zalworden en voordat u het schoonmaakt. Trek aan
de stekker om hem te verwijderen uit het stopcontact en
niet aan de kabel.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytaj ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

- Tensymboloznacza: ostroznos¢, gorgca powierzchnia.
Dostepne powierzchnie urzgdzenia moga podczas
pracy osiggac wysokie temperatury. Uwazaj, aby sie

nie poparzyc.

- To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca
zewnetrznego timera lub oddzielnego systemu zdalnego
sterowania.

- Regularnie nalezy sprawdzac kabel zsilajgcy pod wzgledem
widocznych uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony,
musi zostac¢ naprawiony przez oficjalny Serwis Pomocy
Technicznej Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego rodzaju
niebezpieczenstw.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem
lub sg poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania
z urzadzenia i rozumiejg zagrozenia zaangazowanych.
co to oznacza. Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze ukonczyty 8 lat i sg nadzorowane.

- Przechowujurzadzenieijego przewod poza zasiegiem dzieci
ponizej 8 roku zycia.

- Nadzorujdzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie produktem.
Konieczny jest Scisty nadzér, jesli urzadzenie jest uzywane
przez dzieci lub w ich poblizu.

- To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowegoijestwytgczone zuzytkuwbarach, restauracjach,
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gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Umies¢ produkt na suchej, stabilnej i odpornej na ciepto
powierzchni. Ustaw urzadzenie w taki sposdb, aby unikngc
rozlania gorgcych ptynéw, zwré¢ szczegbdlng uwage na
uchwyt.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktuwwodzielubinnejcieczyaniniewystawiajpotaczen
elektrycznych na dziatanie wody. Przed dotknieciem wtyczki
lub wtagczeniem produktu upewnij sie, ze twoje rece sg
catkowicie suche.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na oznaczeniu produktu i ze wtyczka jest
uziemiona.

Urzadzenie bedzie bardzo gorgce podczas pracy i
bezposrednio po jej zakoriczeniu. Nosi¢ rekawice lub inne
odpowiednie akcesoria ochronne, aby unikna¢ oparzen lub
obrazen.

W przypadku uzywania urzgdzenia na powierzchniach
wrazliwych na wysokie temperatury nalezy uzywac
podstawy zaroodporne;.

Nie nakrecaj, nie zginaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj
kabla zasilajgcego. Chron go przed ostrymi krawedziami i
Zzrédtami ciepta. Nie pozwdl, aby przewdéd dotykat gorgcych
powierzchni. Nie pozwoél aby kabel zblizyt sie do krawedzi
powierzchni roboczej lub blatu.

Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz, w poblizu elektrycznych
lub gazowych ptyt grzejnych, ptomieni lub wewnatrz
piekarnikow.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato upuszczone lub nie
dziata prawidtowo.

Zachowaj szczegblng ostroznosc podczas przenoszenia lub
transportu urzadzenia.
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- Wytacz urzadzenie i odtgcz je od gniazdka elektrycznego,
jesli nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas oraz przed
czyszczeniem. Pociggnij za wtyczke, aby jg odtgczy¢, nie
ciggnij za kabel.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed pouzitim pfistroje si pozorné prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny. Uschovejte tento navod pro budouci
pouziti nebo pro nové uzivatele.

22

Tento symbolznamena: pozor, horky povrch. Pristupné
povrchy zarizeni mohou béhem provozu dosahnout
vysokych teplot. Davejte pozor, at se nespalite.
Tento spotrebi¢ neni ur¢en k provozu pomoci externiho
casovace nebo samostatného systému dalkového ovladani.
Pravidelné kontrolujte privodovy kabel, abyste zjistili
viditelnd poskozeni. Pokud je kabel poSkozen, musi byt
opraven u oficialniho technického servisu Cecotec, aby se
tak predeslo jakymkoli nebezpecim.
Tento spotrebi¢ mohou pouzivat détive veku od 8 let a starsi
a osoby se snizenymifyzickymi, smyslovyminebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo jsou pouceny o pouzivani
spotrebice bezpecnym zplsobem a rozumi nebezpedi. co
to znamena. Dé&ti si se spotfebitem nesmi hrat. Cisténi a
uzivatelskou udrzbu by nemély provadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a nejsou pod dozorem.
Spotrebicajehokabeluchovavejte mimodosah detimladsSich
8 let.
DohliZzejte na déti, abyste se ujistili, ze si s pristrojem nehraji.
Pokud spotrebic¢ pouzivaji déti nebo v jejich blizkosti, je nutny
prisny dohled.
Tento spotrebi¢ je urCen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouzitiv barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancel&rich.
Umistéte vyrobek na suchy, stabilni a tepelné odolny povrch.
Umistéte spotrebic¢ tak, aby se zabranilo rozliti horkych
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tekutin, venujte zvlastni pozornost rukojeti.

Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou ¢ast pristroje do vody
ani jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vodé. Ujistéte
se, ze mate naprosto suché ruce nez se dotknete zasuvky
nebo pristroje.

Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
oznaceni produktu a ze zastrcka je uzemnena.

Pristroj je horky béhem a ihned po pouziti. PouZivejte
chnapky, rukavice a nebo jiné ochranné prostredky, abyste
se vyhnuli zranénim a popalenim.

PFi pouzivani zarizeni na povrchu citlivém na vysokou teplotu
pouzivejte zakladnu odolnou vici teplu.

Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak neposkozujte
napajeci kabel. Chrante ho pred ostrymi hranami a zdroji
tepla. Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrchd.
Nedovolte, aby kabel visel pres okraj pracovni desky.
Nepouzivejte zafizeni venku, v blizkosti elektrickych nebo
plynovych varnych desek, otevieného ohné nebo uvnitf peci.
Nepouzivejte zarizeni, pokud spadlo nebo nefunguje
spravneé.

PFi premistovani nebo prepravé zarizeni budte velmi opatrni.
Vlypnéte pristroj a odpojte ho od sité elektrické energie v
pripadé, Ze pristroj nebudete delSi dobu pouzivat a pred tim,
nez ho budete cistit. Pro odpojeni zatdéhnéte za zastrcku, ne
za kabel.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1

Asa

Carcasa superior

Indicador luminoso

Soporte de la placa superior
Blogueo del asa

Placas antiadherentes
Carcasa inferior

Bandeja recogegrasas

O NV WD

NOTA:
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja
- Parrilla Rock'nGrill Rapid
- Estemanual deinstrucciones

- Limpie las placas con un pafio suave y himedo.

- Seque cuidadosamente todas las partes del dispositivo con un pafio o con papel
absorbente.

- Para conseguir resultados 6ptimos, cubra ambas placas con un poco de aceite.

ADVERTENCIA

Es posible que, al calentar el aparato por primera vez, aparezca un leve olor a quemado y
humo. Esto es consecuencia de los residuos de los productos de fabricaciéon y no afecta al
funcionamiento del aparato.

24 | ROCKNGRILL RAPID



ESPANOL

3. FUNCIONAMIENTO

Conecte el producto a una toma de corriente. El indicador luminoso se encenderd, lo que
indica que el dispositivo ha comenzado a precalentarse.

2. Aldispositivo le llevard alrededor de 3 minutos alcanzar la temperatura de funcionamiento
6ptima. El indicador luminoso se apagard una vez haya alcanzado la temperatura.

3. Abraelgrill, coloque el sandwich, la carne o los alimentos que vaya a cocinar sobre la placa
inferior.

4. Cierreel grilly cocine los alimentos de 3 a 8 minutos, hasta que estén listos.

5. Unavez cocinados, utilice el asa para abrir el grill y utilice una espatula resistente al calor
para retirar los alimentos.

6. Cuando haya acabado de cocinar, desconecte el dispositivo de la toma de corriente y deje
las placas abiertas hasta que se enfrie.

ADVERTENCIA

No utilice pinzas metélicas ni cuchillos para retirar los alimentos, podrian dafar la superficie
antiadherente.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Desconecte de la toma de corriente el dispositivo después de cada usoy antes de limpiarlo.
Permita que el aparato se enfrie antes de limpiarlo o guardarlo.

Siquedan alimentos pegados a las placas, vierta unas gotas de agua con jabdn sobre ellos
para ablandarlos y utilice una esponja no abrasiva o papel de cocina para retirarlos.
Utilice un pafio suave y himedo para limpiar la superficie exterior del producto.

Nunca sumerja el dispositivo en agua o en otros liquidos.

No utilice esponjas, polvos o productos de limpieza abrasivos para limpiar el producto.
No lave el dispositivo en el lavavajillas.

Extraiga y vacie la bandeja recogegrasas después de cada uso y lavela con agua tibia y
jabon. Aclare la bandeja, séquela por completo con un trapo suave y seco y vuelva a
colocarla en su lugar.

Almacenamiento

Desconecte el dispositivo de la toma de corriente antes de guardarlo.

Asegurese de que el grill se ha enfriado antes de guardarlo.

Puede enrollar el cable alrededor de la base del producto para almacenarlo de forma mas
cémoda.
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5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Producto: Rock'nGrill Rapid

Referencia del producto: EU01_101321

Potencia: 1500 W

Voltaje y frecuencia: 220 V-240V, 50/60 Hz

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.

Fabricado en China | Disefiado en Espafia

6. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente de los
residuos domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida Gtil,
deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
L recogida designado por las autoridades locales.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de
desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes
baterias, el consumidor deberd contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

7. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efecttien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

8. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningn medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacion o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

26 I ROCKNGRILL RAPID



ENGLISH

1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1

Handle

Upper housing

Light indicator
Top-plate support
Handle lock
Non-stick plates
Lower housing
Grease collection tray
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NOTE:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent product damage when
transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If any of them
are missing or not in good condition, please contact Cecotec's official Technical Support
Service immediately.

Box contents
- Rock'nGrill Rapid grill
- Instruction manual

- Clean the plates with a soft, dampened cloth.
- Thoroughly dry all parts of the device with a cloth or paper towel.
- Foroptimal results, cover both plates with some oil.

WARNING
A slight odour and smoke might appear when operating the appliance for the first time. This
is due to manufacturing material residues and does not affect the operation of the appliance.
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3. OPERATION

1. Plug the product to a power supply. The light indicator will turn on, indicating the device
has started preheating.

2. It will take approximately 3 minutes for the device to reach the optimum operating
temperature. The light indicator will turn off when temperature is ready.

3. Openthe grilland place the sandwich, meat, or any other food to be cooked on the bottom
plate.
Close the grill and cook food from 3 to 8 minutes until ready.

5. When food is cooked, use the handle to open the grill and use a heatproof spatula to
remove food.

6. Onceyou have finished cooking, unplug the device and leave it open until it cools down.

WARNING
Never use metal tongs or a knife to remove food, as these can cause damage to the non-stick
coating.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

- Always unplug the device after each use and before cleaning.

- Allow the appliance to cool down before cleaning and storing.

- If there is food stuck to the plates, pour some drops of soapy water to soften the food
remains, then use a non-abrasive sponge or paper towel to remove them.

- Use a soft, damp cloth to clean the outside surface of the product.

- Do notimmerse the device in water or other liquids.

- Do not use abrasive cleaners or scouring pads to clean the product.

- Do notwash the device in the dishwasher.

- Remove and empty the grease-collection tray after each use and wash the tray in warm,
soapy water. Rinse and dry thoroughly with a clean, soft cloth and put it back in place.

Storage
- Unplug the device.

- Make sure the grill has cooled down before storing it.
- The power cord can be wrapped around the bottom of the base for better storage.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product: Rock'nGrill Rapid
Product reference: EU01_101321
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Power: 1500 W

Voltage and frequency: 220 V-240V, 50/60 Hz

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or cells must be disposed of separately from household waste.
When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose of the
batteries/accumulators and take them to a collection point designated by
the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information
concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact Cecotec's official Technical Support Service at +34 963 210 728.

8. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

Poignée

Coque supérieure

Témoin lumineux

Support de la plaque supérieure
Blocage de la poignée

Plaques antiadhésives

Coque inférieure

Plateau ramasse-graisses

O NV WD

NOTE :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit str pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite
- Grille-viande électrique Rock'nGrill Rapid
- Manuel d'instructions

- Nettoyez les plaques avec un chiffon propre, doux et humide.

- Séchez soigneusement toutes les parties de l'appareil avec un chiffon propre ou du papier
essuie-tout.

- Pour obtenir des résultats optimaux, recouvrez les plaques avec un peu d'huile.

AVERTISSEMENT

ILest possible que, lorsque le produit chauffe pour la premiére fois, de la fumée et une légere
odeur de brilée apparaissent. Cela est di aux résidus des produits servant a la fabrication de
l'appareil et n'affecte en rien le fonctionnement de l'appareil.
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3. FONCTIONNEMENT

Branchez l'appareil sur une prise de courant. Le témoin lumineux s'allumera, indiquant que
l'appareil a commencé a préchauffer.

Lappareil prend de 3 a 5 minutes pour atteindre la température de fonctionnement
optimale. Le témoin lumineux s'éteint une fois que la température est atteinte.

Ouvrez l'appareil, placez le sandwich, la viande ou autres aliments que vous souhaitez
faire cuire sur la plaque inférieure.

Fermez l'appareil et laissez les aliments cuire de 3 a 8 minutes jusqu'a ce qu'ils soient préts
Une fois cuits, utilisez la poignée pour ouvrir le gril et utilisez une spatule résistante a la
chaleur pour retirer les aliments.

Lorsque vous avez fini de cuisiner, débranchez 'appareil de la prise de courant puis laissez
les plagues ouvertes jusqu'a ce qu'elles refroidissent.

AVERTISSEMENT
N'utilisez pas de pinces métalliques ni de couteaux pour retirer les aliments, ils pourraient
abimer la surface antiadhésive.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Débranchez l'appareil de la prise de courant aprées chaque utilisation et avant de le
nettoyer.

Laissez l'appareil refroidir avant de le nettoyer ou de le ranger.

Si des aliments sont restés collés aux plaques, versez quelques gouttes d'eau avec du
savon et utilisez une éponge non abrasive ou du papier essuie-tout pour les retirer.
Utilisez un chiffon propre, doux et humide pour nettoyer la surface de l'appareil.

Ne submergez jamais l'appareil dans de l'eau ni dans aucun autre liquide.

N'utilisez pas d'éponges, de produits en poudre ni de produits nettoyants abrasifs pour
nettoyer l'appareil.

Ne lavez pas l'appareil dans le lave-vaisselle.

Extrayez et videz le plateau ramasse-graisses apres chaque utilisation et lavez-le avec de
l'eau tiede et du savon. Rincez le plateau, séchez-le bien avec un chiffon propre, doux et
sec puis replacez-le.

Stockage

Débranchez l'appareil de la prise de courant avant de le ranger.
Assurez-vous que le grill se soit refroidi avant de le ranger.
Vous pouvez enrouler le cable autour de la base de l'appareil pour le ranger plus facilement.
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5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Produit : Rock'nGrilt 1500 Rapid

Référence : EU01_101321

Puissance : 1500 W

Voltage et fréquence : 220 V-240V, 50/60 Hz

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.

Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

6. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur,
le produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate
de vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des
batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

7. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

Ilest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

8. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

Tragegriff

Oberes Gehause

Signallampe

Halterung flr die obere Platte
Griffsperre
Antihaftbeschichtete Platten
Unteres Gehause
Fettauffangschale

O NV WD

HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie ihn spater transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlen oder nicht in gutem Zustand sind, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst
von Cecotec.

Vollstandiger Inhalt
- Tischgrill Rock'nGrill Rapid
- Bedienungsanleitung

- Reinigen Sie die Platten mit einem weichen, feuchten Tuch.

- Trocknen Sie nach der Reinigung vorsichtig all die Teile des Gerats mit saugfahigem Papier
ab.

- Fir optimale Ergebnisse beide Platten mit ein wenig Ol bedecken.

HINWEIS:

Es ist moglich, dass beim Aufwarmen des Gerates zum ersten Mal ein Brandgeruch und Rauch
erscheinen. Dies ist eine Konsequenz der Produktionsreste und beeinflusst nicht den Betrieb
des Gerates.
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3. BEDIENUNG

1. Schlief3en Sie das Gerat an eine Steckdose an. Die Betriebsanzeige leuchtet auf und zeigt
damit an, dass das Gerat mit dem Vorheizen begonnen hat.

2. Esdauert etwa 3 Minuten, bis das Gerat die optimale Betriebstemperatur erreicht hat. Der
Betriebsanzeiger schaltet sich ab, sobald das Gerat die gewlinschte Temperatur erreicht
hat.

3. Offnen Sie den Grill, legen Sie das Sandwich, das Fleisch oder das Gargut auf die untere
Platte.

4. Schliefsen Sie den Grill und garen Sie das Grillgut 3 bis 8 Minuten, bis es gar ist.

5. (Offnen Sie nach dem Kochvorgang die Platten mit dem Griff und verwenden Sie einen
hitzebestandigen Spatel, um die Nahrungsmittel zu entnehmen.

6. Trennen Sie nach jeder Verwendung das Gerat von der Stromversorgung und lassen Sie die
Platten geoffnet, bis sie abgekihlt sind.

HINWEIS:
Verwenden Sie keine metallische Zange bzw. Messer, um die Nahrungsmittel zu entnehmen,
da sie die antihaftbeschichteter Kochflache schaden kénnten.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

- Trennen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch aus der Steckdose und bevor Sie es reinigen.

- Lassen Sie das Gerat abkihlen, bevor Sie es reinigen oder lagern.

- Wenn Nahrungsmittel an den Platten kleben, verwenden Sie Wasser mit Seife und einen
Schwamm (keine Scheuerschwamm), um sie zu entfernen.

- Verwenden Sie ein feuchtes Tuch, um die Auf3enseite des Gerates zu reinigen.

- Tauchen Sie niemals das Gerat ins Wasser oder andere Flissigkeiten ein.

- Verwenden Sie keine Schwamme, Pulver bzw. Schleifmittel, um das Gerat zu reinigen.

- Reinigen Sie das Gerat nicht mit der Spilmaschine.

- Es wird empfohlen, die Fettauffangschale nach jedem Gebrauch mit Seife und Wasser zu
reinigen. Waschen und trocknen Sie sie mit einem trocknen, glatten Tuch und stellen sie an
den Platz erneut.

Lagerung

- Trennen Sie vor Aufbewahrung das Gerat von der Stromversorgung.

- Prifen Sie, dass das Gerat vollstandig abgekihlt ist, bevor Sie es einlagern.
- Siedurfen das Kabel um den Fuf3 des Gerats aufrollen.
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5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Gerat: Rock'nGrill Rapid

Referenz des Gerates: EU01_101321

Leistung: 1500 W

Spannung und Frequenz: 220 V-240V, 50/60 Hz

Technische Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.

Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

6. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie
gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den
ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.

Die Verbraucher missen sich mit Ihren ortlichen Behérden oder
Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen Uber die
ordnungsgemafse Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder ihre Akkus zu erhalten.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgeflihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber lhrem Produkt, konnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uiber die Telefonnummer: +34 963210728.

8. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf weder ganz
noch teilweise ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. vervielfaltigt, in
einem Datenabfragesystem gespeichert, libertragen oder auf irgendeine Weise (elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopie, Aufzeichnung oder Ahn[iches) verbreitet werden.

ROCKNGRILL RAPID | 35



ITALIANO

1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1

O NV WD

Manico

Copertura superiore

Indicatore luminoso

Supporto della piastra superiore
Bloccaggio del manico

Piastre antiaderenti

Copertura inferiore

Vaschetta di raccolta grasso

NOTA:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto.

2. PRIMA DELLUSO

Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre'apparecchiodalla scatolaerimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio in caso di necessita di trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.
Verificare che tutte le parti e componenti siano inclusi e in buono stato. Se uno di essi
mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

Griglia Rock'nGrill Rapid
Manuale di istruzioni

Pulire le piastre con un panno morbido e umido.
Rimuovere con cura tutte le parti del dispositivo con un panno o carta assorbente.
Per ottenere ottimi risultati, coprire entrambe le piastre con un po' d'olio.

AVVERTENZA

E possibile che, riscaldando l'apparecchio per la prima volta, si noti un leggero odore di bruciato
e fumo. Questo e il risultato di residui di fabbricazione e non influisce sul funzionamento
dell'apparecchio.
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3. FUNZIONAMENTO

Collegare il prodotto alla presa della corrente. Lindicatore luminoso si accendera,
indicando che il dispositivo ha cominciato a preriscaldarsi.

ILdispositivo tardera 3 minuti per raggiungere la temperatura di funzionamento ottimale.
Lindicatore luminoso si spegnera una volta raggiunta la temperatura.

Aprire la griglia, collocare il sandwich, la carne o gli alimenti da cucinare sulla piastra
inferiore.

Chiudere la griglia e cuocere gli alimenti da 3 a 8 minuti finché pronto.

Una volta cotti, utilizzare il manico per aprire la griglia e utilizzare una spatola resistente al
calore per rimuovere gli alimenti.

Una volta terminato di cucinare, scollegare il dispositivo dalla presa della corrente e
lasciare le piastre aperte per raffreddarle.

AVVERTENZA
Non utilizzare pinze metalliche né coltelli per rimuovere gli alimenti, poiché potrebbero
danneggiare la superficie antiaderente.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Scollegare il dispositivo dalla presa della corrente dopo ogni uso e prima di pulirlo.
Lasciare raffreddare l'apparecchio prima di pulirlo o riporlo.

Se rimangono alimenti attaccati alle piastre, versare delle gocce d'acqua con sapone per
ammorbidire e utilizzare una spugna non abrasiva o carta da cucina per ritirarli.

Utilizzare un panno morbido e umido per pulire la superficie esterna del prodotto.

Non sommergere il dispositivo in acqua o altri liquidi.

Non utilizzare spugne, polveri o detergenti abrasivi per pulire il prodotto.

Non lavare il dispositivo in lavastoviglie.

Estrarre e svuotare la vaschetta di raccolta grasso dopo ogni uso e lavarlo con acqua
tiepida e sapone. Sciacquare la vaschetta, asciugarlo completamente con uno strofinaccio
morbido e asciutto e ricollocarlo al suo posto.

Conservazione

Scollegare il dispositivo dalla presa della corrente prima di riporlo.
Verificare che la griglia si sia raffreddata prima di riporla.
E possibile arrotolare il cavo attorno alla base del prodotto per riporlo in modo piti comodo.
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5. SPECIFICHE TECNICHE

Prodotto: Rock'nGrill 1500 Rapid

Codice prodotto: EU01_101321

Potenza: 1500 W

Tensione e frequenza: 220 V-240V, 50/60 Hz

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.

Fabbricato in China | Progettato in Spagna

6. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o la batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.
Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, € necessario
rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta
designato dalle autorita locali.

Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pil adeguata per gettare
gli elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra
contattare le autorita locali.

ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere l'ambiente.

7. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se si riscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1

O NV WD

Pega

Carcaca superior
Indicador luminoso
Suporte da placa superior
Blogueio da asa

Placas anti aderentes
Carcaca inferior

Bandeja recolhe-gorduras

NOTA:
Os gréficos deste manual sdo representacdes esquematicas e podem nao corresponder
exatamente ao produto.

2.ANTES DE USAR

Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos
no aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se deseja descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os elementos corretamente.

Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado.
Certifiqgue-se de que o dispositivo esta totalmente carregado antes de o utilizar pela
primeira vez, ligando o cabo a porta de carga e a tomada elétrica.

Contetido da caixa

Grelhador elétrico Rock'nGrill Rapid
Este manual de instruces

Limpe as placas com um pano suave e himido.

Seque cuidadosamente todas as partes do dispositivo com um pano ou com papel
absorvente.

Para conseguir melhores resultados, cubra ambas as placas com um pouco de azeite.

AVISO

E possivel que, ao aquecer o produto pela primeira vez, apareca um leve cheiro a queimado
e fumo. Isto é consequéncia dos residuos dos produtos de fabricacdo e ndo afeta o
funcionamento do produto.
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3. FUNCIONAMENTO

1. Conecte o aparelho a corrente elétrica. O indicador luminoso acenderd, indicando que o
produto comecou a aquecer.

2. Demora aproximadamente 3 minutos a alcancar a temperatura de funcionamento ideal. O
indicador luminoso desligara uma vez que tenha alcancado a temperatura.

3. Abra o grill, cologue a sandes, a carne ou os alimentos que queira cozinhar sobre a placa
inferior.

4. Feche o grill e deixe que os alimentos cozinhem de 3 a 8 minutos até que fiquem prontos.

5. Uma vez prontos, utilize a asa para abrir o grill e utilize uma espatula resistente ao calor
para retirar os alimentos.

6. Quando tiver acabado de cozinhar, desligue o dispositivo da corrente elétrica e deixe que
as placas arrefecam.

AVISO

N&o utilize pincas metélicas nem facas para retirar os alimentos, poder&o danificar a superficie
antiaderente.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

Desconecte o dispositivo da corrente elétrica depois de cada uso e antes de limpar.
Permita que o produto se arrefeca antes de limpar ou guardar.

Se ficarem alimentos agarrados as placas, verta umas gotas de dgua com sabao sobre os
restos para amolecer e utilize uma esponja nao abrasiva ou papel absorvente.

Utilize um pano suave e humido para limpar a superficie do produto.

Nunca submerja o produto em agua nem em outros liquidos.

Nao utilize esponjas, pés ou produtos de limpeza abrasivos para limpar o produto.

N&o lave o dispositivo na maquina da louca.

Extraia e esvazie o recipiente para gorduras depois de cada uso e lave com dgua morna e
sabdo. Passe por dgua, deixe secar por completo ou seque com um pano suave e seco e
volte a colocar no seu lugar.

Armazenamento

40

Desconecte o aparelho da corrente elétrica antes de guardar.
Certifique-se de que o grill arrefeceu antes de o guardar.
Pode enrolar o cabo ao redor da base do produto para armazenar de uma forma facil.
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5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Produto: Rock'nGrill 1500 Rapid

Referéncia do produto: EU01_101321

Poténcia: 1500 W

Tensao e frequéncia: 220 V-240V, 50/60 Hz

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.

Fabricado em China | Desenhado em Espanha

6. RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simboloindica que, deacordo com os regulamentos aplicaveis, o produto
e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto atingir o fim da sua vida Gtil, devera remover as pilhas/
baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar
0s seus eletrodomésticos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
devera contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudard a proteger o ambiente.

7. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se em alguma ocasido deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre
em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial de Cecotec através do nimero de
telefone +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacéo nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Afb. 1

Handgreep

Behuizing buitenkant

Lichtindicator

Ondesteuning van de bovenste plaat
Blokkering van het handvat
Antiaanbakplaten

Behuizing binnenkant
Vetopvangbakje
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OPMERKING:
De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet
exact overeen met het product.

2.VOOR U HET TOESTEL GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haalhetapparaat uitde doos enverwijder alhetverpakkingsmateriaal. U kunt
de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om beschadiging
van het toestel te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als u de verpakking
toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos
- Grill Rock'nGrill 1500 Rapid
- Instructiehandleiding

- Reinig de platen met een zachte, vochtige doek.
- Droog alle delen van het apparaat voorzichtig met een doek of absorberend papier.
- Vet beide platen in met een beetje olie om het beste resultaat te verkrijgen.

WAARSCHUWING

Het is mogelijk dat er een verbrande of rokerige geur uit het apparaat komt als u het voor de
eerste keer inschakelt. Dit is het gevolg van stoffen die overblijven van het productieproces.
Deze stoffen hebben geen effect op de werking van het toestel.
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3. WERKING

1. Steekde stekkervan hetapparaatin het stopcontact. Het controlelampje gaat branden ten
teken dat het apparaat is begonnen met voorverwarmen.

2. Het duurt ongeveer 3 minuten voordat het toestel de optimale bedrijfstemperatuur heeft
bereikt. Het indicatielampje zal uitgaan als de gewenste temperatuur bereikt is.

3. Open de grill, leg de boterham, het vlees of het voedsel dat moet worden bereid op de
onderste plaat.
Sluit de grill en laat het eten in 3 tot 8 minuten gaar worden.

5. Na het koken gebruik de hendelom de grill te openen en gebruik een hittebestendige spatel
om het voedsel te verwijderen.

6. Wanneer u klaar bent met koken, koppelt u het apparaat los van het stopcontact en laat u
de platen open totdat het is afgekoeld.

WAARSCHUWING
Gebruik geen metalen tang of messen om voedsel te verwijderen, dit kan de antiaanbaklaag
beschadigen.

4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Koppel het apparaat na elk gebruik en voor het schoonmaken los van het lichtnet.

- Laat het apparaat afkoelen alvorens het schoon te maken of op te bergen.

- Als er voedsel op de borden blijft zitten, giet u een paar druppels water met zeep erop
om ze te verzachten en gebruikt u een niet-schurende spons of keukenpapier om ze te
verwijderen.

- Gebruik een zachte en vochtige doek om het oppervlak van het product schoon te maken.

- Dompel het apparaat nooit onder in water of andere vloeistoffen.

- Gebruik geen schurende sponzen, poeders of schoonmaakproducten om het product te
reinigen.

- Was het apparaat niet in de vaatwasser.

- Verwijder en leeg de vetopvangbak na elk gebruik en was hem met warm, zeepwater. Spoel
de lade, droog hem volledig met een zachte droge doek en plaats hem terug op zijn plaats.

Het apparaat opbergen

- Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact voordat u opslaat.

- Zorgervoor dat de grill is afgekoeld voordat u hem opbergt.

- Ukuntde kabelom de basis van het product wikkelen om deze comfortabeler op te bergen.
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5. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Product: Rock'nGrill Rapid

Referentie van het product: EU01_101321

Vermogen: 1500 W

Voltage en frequentie: 220 V-240V, 50/60 Hz

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.

Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje.

6. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de accu gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de
batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke

o autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om elektrische
apparaten en/of hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid
contacteren.

Naleving van de bovenstaande richtsnoeren zal bijdragen tot de bescherming van het milieu.

7. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

Uchwyt

Goérna pokrywa
Lampka LED

Uchwyt ptyty gérnej
Blokada klamki

Ptyty nie przywierajace
Dolna pokrywa

Taca na ttuszcz

O NV WD

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi tak jak rysunki w niej zawarte, sg schematyczng prezentacjg i
mozliwe, ze nie bedg sie zgadzac doktadnie wraz z produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich przedmiotdw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie. Jesli
ktéregos z nich brakuje lub jest w ztym stanie, natychmiast skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Zawartosé pudetka
- Grill elektryczny Rock'nGrill Rapid
- Tainstrukcja obstugi

- Wyczysc¢ ptytki miekka, wilgotng szmatka.
- Ostroznie osusz wszystkie czesci urzadzenia sciereczka lub chtonnym papierem.
- Aby uzyskac najlepsze rezultaty, posmaruj obie ptytki niewielka iloScig oleju.

OSTRZEZENIE

Przy pierwszym nagrzewaniu urzgdzenia moze pojawic sie staby zapach spalenizny i dymu.
Jestto konsekwencja pozostatosci produktu produkcyjnego i nie mawptywu na funkcjonowanie
urzadzenia.
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3. FUNKCJONOWANIE

Podtgcz produkt do gniazdka elektrycznego. Kontrolka zaswieci sie, wskazujgc, ze
urzadzenie zaczeto sie nagrzewac.

Urzadzenie osiggnie optymalna temperature pracy po okoto 3 minutach. Kontrolka zgasnie
po osiggnieciu temperatury.

Otworz grill, potéz kanapke, mieso lub potrawe do pieczenia na ptycie dolnej.

Zamknij grill i gotuj jedzenie przez 3 do 8 minut, az bedzie gotowe.

Po ugotowaniu uzyj uchwytu, aby otworzy¢ grill i uzyj zaroodpornej topatki, aby wyjac
potrawe.

Po zakonczeniu gotowania odtgcz urzgdzenie od gniazdka elektrycznego i pozostaw
otwarte ptyty, az ostygna.

OSTRZEZENIE
Nie uzywaj metalowych szczypiec ani nozy do wyjmowania jedzenia, mogg one uszkodzi¢

nieprzywierajgca powierzchnie.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego po kazdym uzyciu i przed czyszczeniem.
Przed czyszczeniem lub przechowywaniem pozwél urzgdzeniu ostygnac.

Jesli jedzenie przyklei sie do talerzy, polej je kilkoma kroplami wody z mydtem, aby je
zmiekczy¢ i uzyj niesciernej gabki lub recznika kuchennego, aby je usunac.

Do czyszczenia zewnetrznej powierzchni produktu uzywaj miekkiej, wilgotnej szmatki.
Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani innych ptynach.

Nie uzywaj gabek, detergentéw w proszku ani zrgcych s$rodkéw czyszczgcych do
czyszczenia prodkutu.

Nie myj urzadzenia w zmywarce.

Po kazdym uzyciu wyjmij i opréznij tacke na ttuszcz i umyj jg ciepta wodg z mydtem.
Wyptucz tacke, osusz jg catkowicie miekkg, suchg szmatka i wtéz z powrotem na miejsce.

Przechowywanie

46

Odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego przed przechowywaniem.

Przed odtozeniem upewnij sie, ze grill ostygt.

Mozesz owing¢ przewdd wokét podstawy produktu  w  celu  wygodniejszego
przechowywania.
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5. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Produkt: Rock'nGrill Rapid

Referencja produktu: EU01_101321

Moc: 1500 W

Napiecie i frekwencja: 220 V-240V, 50/60 Hz

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.

Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

6. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/
lub baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy
produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjgc baterie/baterie/
akumulatory i przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez wtadze
lokalne.

Aby uzyskac szczegodtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich
baterii, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

7. GWARANCJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNEJ

Cecotec odpowie uzytkownikowi lub konsumentowi koficowemu za wszelkie niezgodnosci
wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach i terminach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz incydent z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tego podrecznika nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze
by¢ w catosci ani w czesci reprodukowana, przechowywana w systemie wyszukiwania,
przekazywana lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposéb (elektroniczny, mechaniczny,
fotokopiowany, nagrywany lub podobny) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL
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1. CASTI A SLOZENI

Obr.1

Rukojet

Horni skorepina
Svételny indikator
Podpéra horni desky
Zajistovaci rukojet
Neprilnavé desky
Spodni skofepina
Podlozka na sbér tuku
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POZNAMKA:
Grafika v této prirucce je schematickym znazornénim a nemusi presné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je zabalen v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy. Tento spotfebic je
zabalen v obalu, ktery jej chréni béhem prepravy. Originalni krabici a dalSi obalové polozky
mdzete uschovat na bezpecném misté, abyste zabranili poskozeni zarizeni v pfipadé
potreby prepravy v budoucnu. Pokud chcete obaly vyhodit, ujistéte se, Ze se jich zbavite
spréavnym zplsobem.

- Ujistéte se, ze vSechny dily a souc¢asti jsou zahrnuty a v dobrém stavu. Pokud nékterd chybi
nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte oficidlni servisni sluzbu Cecotec.

Obsah krabice
- Elektricky gril Rock'nGrill Rapid
- tento navod k pouziti

- Vycistéte desky vlhkym jemnym hadfikem.
- Opatrné osuste vsechny ¢asti zafizeni hadfikem nebo savym papirem.
- Nejlepsich vysledkd dosahnete potazenim obou desek trochou oleje.

VYSTRAHA

Je mozné, Ze pri prvnim zapnuti pfistroje bude vychazet lehky kour a bude citit spalené. Toto je
ddsledek pFitomnosti zbytkd z vyroby a nemé to vliv na fungovani pfistroje.
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3. FUNGOVANI

1. Zapojte napajeci kabel do elektrického pfivodu. Kontrolka se rozsviti, coz znamena, ze se
zarizeni zacalo zahfivat.

2. Dosazenioptimalniprovozniteploty bude trvat asi 3 minut. Jakmile doséhnete pozadované
teploty, kontrolka zhasne.

3. Otevrete gril a na spodni desku vloZte sendvi¢, maso nebo jidlo, které se ma varit.

4. Uzavrete gril a varte jidlo 3 az 8 minut, dokud nebude hotové.

5. Pouzijte drzadlo k otevreni grilu a k vyjmutijidla pouzijte tepelné odolnou Spachtli.

6. Cuando haya acabado de cocinar, desconecte el dispositivo de la toma de corriente y deje
las placas abiertas hasta que se enfrie.

VYSTRAHA

Nepouzivejte kovové klesté nebo noze k vyjmuti potravin, mohly by poskodit nepfilnavy povrch.

4. CISTENI A UDRZBA

- Pokazdém pouziti a pred ¢isténim odpojte zarizeni ze zasuvky.

- Nechejte pfistroj iplné vychladnout nez ho zacnete &istit nebo pred jeho uschovanim.

- Pokud se jidlo nalepeno na desky, nalijte na né nékolik kapek mydlové vody, abyste je
namocili a k jejich odstranéni pouzijte neabrazivni houbu nebo kuchyrisky papir.

- Pouzijte jemny vlhky hadfik pro ¢iSténi venkovni casti pristroje.

- Nikdy ho neponofujte do vody ani do jinych tekutin.

- Nepouzivejte houby, prasky nebo abrazivni Cistici prostfedky na ¢isténi tohoto pristroje.

- Nedavejte hlavni télo pristroje do mycky.

- Po kazdém pouziti vyjméte a vyprazdnéte podlozku na sbér tuku a omyjte ji teplou
mydlovou vodou. Oplachnéte zasobnik, Uplné jej osuste mékkym suchym hadfikem a
vloZte jej zpét na své misto.

Uskladnéni

- Pred cisténim nebo uloZenim zafizeni vypnéte a odpojte z elektrické zasuvky.
- Ujistéte se, ze pfistroj Gplné vychladnul, nez hi uskladnite.

- Kabel mizete ovinout kolem zakladny produktu pro pohodlné skladovani.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE
Produkt: Rock'nCGrill Rapid

Reference produktu: EU01_101321
Vykon: 1500 W
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Napéti a frekvence: 220 V-240V, 50/60 Hz

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSeni
kvality produktu.

Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku

6. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi predpisy musi byt produkt
a/nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
Zivotnosti tohoto vyrobku musite baterie/akumuldtory vyjmout a odnést na
sbérné misto urcené mistnimi Urady.

Podrobné informace o tom, jak spravné likvidovat elektricka a elektronicka
zarizeni a/nebo baterie, by méli spotrebitelé ziskat od mistnich dradd.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynt prispéje k ochrané Zivotniho prostredi.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida konec¢nému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve Lhdtach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na oficialni technickou
podporu spolecnosti Cecotec na ¢isle +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textlim v této pfirucce patfi spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt vcelku ani po ¢astech
reprodukovéan, uklddéan do vyhledavaciho systému, pfenasen nebo Sifen jakymkoli zpdsobem
(elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo podobng) bez predchoziho
souhlasu spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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